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Streszczenie. Artykut nalezy do cyklu publikacji poswigconych badaniu osobliwosci funkcjonowania polskich
kinematycznych zwiazkow frazeologicznych (dalej KZF) okreslajacych emocje. Celem artykutu jest przed-
stawienie specyfiki funkcjonowania ekspansywnych zmian analizowanych KZF. Wynikiem analizy stato si¢
doktadne zbadanie 34 jednostek ekspansywnych (powstatych wskutek modyfikacji struktury i/lub semantyki 19
sposrod 418 przeanalizowanych normatywnych KZF, odnotowanych w 565 kontekstach), ujawnienie specyfiki
ich tworzenia, uzycia oraz proba ustalenia motywacji, tj. z jakich przyczyn powstaty. Wywnioskowano, ze
zauwazone ekspansywne zmiany w obrebie analizowanych normatywnych KZF ze wzgledu na ich rosnaca
frekwencj¢ moga z czasem przedostac si¢ z uzusu do normy frazeologicznej. Jednym z powodow ich powstania
i rozprzestrzenienia si¢ jest presja systemu jezykowego na norme, a ochronna funkcja normy znacznie stabnie
w warunkach, gdy glowng sferg funkcjonowania KZF jest jezyk potoczny.

Stowa kluczowe: polska frazeologia; innowacje frazeologiczne; ekspansywne jednostki frazeologiczne;
norma jezykowa; uzus.

Expansive Units in the Field of Polish Kinematic Phraseology to Denote Emotions

Abstract. The article belongs to a series of publications devoted to the study of the peculiarities of the functioning
of Polish kinematic phraseological units (hereinafter KPhU) denoting emotions. The purpose of the article is
to demonstrate the peculiarities of the functioning of the expansive changes in the analysed KPhU. The result
of the analysis is a thorough examination of 34 expansive units (created as a result of modifying the structure
and/or semantics of 19 out of 418 analysed normative kinematic phraseological units (KPhUs), recorded in
565 contexts), revealing the peculiarities of their formation and use, as well as an attempt to determine the
reasons for their appearance. It is concluded that the identified expansive changes in the analysed normative
KPhU, given their increasing frequency, may eventually become a phraseological norm. The reason for their
emergence and spread is the pressure of the system on the norm, the protective function of which is significantly
weakened in conditions where the main sphere of functioning of the KPhU is the spoken language.

Keywords: Polish phraseology; phraseological innovations; expansive phraseological units; linguistic norm;
usage.

Submitted 24 February 2024/ Accepted 24 June 2024

Iteikta 2024 02 24 / Priimta 2024 06 24

Copyright © 2024 Oksana Lozynska. Published by Vilnius University Press. This is an Open Access article distributed under the terms of the Creative
Commons Attribution License CC BY 4.0, which permits unrestricted use, distribution, and reproduction in any medium provided the original author
and source are credited.

24


https://www.vu.lt/leidyba/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://www.vu.lt/leidyba/
http://www.zurnalai.vu.lt/respectus-philologicus
http://
http://dx.doi.org/10.15388/RESPECTUS.2024.46(51).2
mailto:oksana.lozynska@lnu.edu.ua
https://orcid.org/0000-0002-1479-3000

I. Linguistic Research / Lingvistikos tyrimai / Badania lingwistyczne
Oksana Lozynska. Jednostki ekspansywne w zasobie polskiej frazeologii kinematycznej okreslajacej emocje

1. Wprowadzenie

Jednym z charakterystycznych znamion wspodtczesnej mysli frazeologicznej jest
skupienie si¢ na zagadnieniu funkcjonowania frazeologizméw w roéznych rodzajach
tekstow (Pajdzinska, 1993; Liberek, 1998; Dziamska-Lenart, 2004; Nawrocka-Zarnecka,
2015; Stefanyshyn, 2016 etc.). Wobec tego przedmiotem zainteresowania niniejszego
artykutu staly si¢ innowacje ekspansywne kinematycznych zwigzkow frazeologicznych
okreslajacych emocje. Nalezy podkresli¢, ze ,,frazeologizm kinematyczny” bedzie w tym
podejsciu definiowany jako state polaczenie dwu lub wiecej wyrazow, charakteryzujace
si¢ wzgledng stabilno$cig i odtwarzalno$cig w procesie komunikacji, ktorego prototyp i
forma wewnetrzna sprowadzajg si¢ do opisu przyjetego w polskiej spotecznosci jezykowej
znaku mimicznego (np. (ktos) patrzy spode tha), gestu (np. (ktos) bije si¢ w piersi) lub
znaczgcego ruchu ciata o funkcji komunikacyjnej (np. (ktos) odwrocit si¢ (do kogo$ / do
czego$) plecami) (Lozinska, 2019, s. 96).

KZF jako swoiste kody konceptualizacji rzeczywistosci, kiedy$ utworzone i utrwalone
w jezyku, zapewne nie ,,skamienialy” na zawsze. Zyja w tekécie i moga by¢ uzywane nie
tylko w postaci kanonicznej (norma frazeologiczna), lecz rowniez w postaci innowacyjnej
od niej odbiegajacej (innowacja frazeologiczna). Dla potrzeb badania przyjeto rozumienie
poje¢ ,,norma frazeologiczna” i ,,innowacja frazeologiczna” sformutowane przez Stanis-
tawa Babe, zgodnie z ktérym norma to ,,zbior zaaprobowanych przez polska spotecznosé
jezykowa frazeologizmoéw oraz regut okreslajacych sposob realizacji ich tozsamosci w
tekstach” (1989, s. 20), a innowacja frazeologiczna to ,,wszelkie odchylenie od normy
frazeologicznej” (1989, s. 46). Innowacjom frazeologicznym poswigcone sa liczne prace
frazeologdéw polskich (Pajdzinska, 1993, s. 37-77; Buttler, 2002; Dziamska-Lenart, 2004
etc.) 1 ukrainskich (Bitonozenko, 1989, s. 84-87; Uzczenko, 2005, s. 169—191 etc.). S. Baba,
na podstawie kryterium stabilno$ci jezyka, w zasobie normatywnych frazeologizmow
wyodrebnia jednostki stabilne (trwajace w jezyku od dawna w niezmienionej postaci i
znaczeniu); jednostki recesywne (wycofujace si¢ z uzycia, przestarzate) i jednostki eks-
pansywne (przedostajace si¢ z uzusu) (1989, s. 21-22). O ekspansywnych innowacjach
frazeologicznych pisali w swoich pracach rowniez Andrzej Markowski (2007, s. 38), Da-
nuta Buttler! (1976, s. 24), Oksana Lozifiska (2009, 2017, 2019). Warianty ekspansywne
to jednostki ,,poszerzone w uzusie, ale jeszcze nieskodyfikowane” (Buttler, 1976, s. 24).
Pojawiaja sie praktycznie wyltacznie w normie uzytkowej, a gdy uzna si¢ je za elementy normy
wzorcowej, przeksztatcajg si¢ w warianty alternatywne (Markowski, 2007, s. 39). Wérod
innowacji frazeologicznych mozna wyodregbni¢ grupe przeksztalcen rozpowszechniajacych
si¢ w roznego rodzaju tekstach, ktore wechodza lub moga z czasem wejs¢ do normatywnego
zasobu stownikowego jezyka. Sg one niejako na pograniczu miedzy norma a uzusem — takie
jednostki nazywam zmianami ekspansywnymi.

I Autorka pisze o wspotistnieniu w obrebie normy recesywnych, ekspansywnych i fakultatywnych (wg A. Mar-
kowskiego — alternatywnych (2007, s. 38)) wariantow.
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2. Metodologia badan

Dotychczas w jezykoznawstwie polskim nie ma pracy poswigconej analizie ekspansyw-
nosci innowacji frazeologizméw kinematycznych okreslajacych emocje gniewu, strachu,
wstretu, zdziwienia, smutku i rado$ci wyekscerpowanych z duzych korpuséw tekstow
wspolczesnego jezyka polskiego, jakimi sg Narodowy Korpus Jezyka Polskiego? (dalej NKJP)
i korpus monitorujagcy MoncoPL3. Ujawnienie tych jednostek ekspansywnych i analiza
osobliwosci ich funkcjonowania stanowig cel artykutu. By go osiagnac, nalezy zrealizowac
nastgpujace zadania: zauwazy¢ we wspotczesnych tekstach polskich ekspansywne zmiany
KZF (uwzgledniajac wzajemny stosunek i relacje miedzy systemowymi i funkcjonalnymi
cechami KZF), ustali¢ osobliwosci funkcjonowania analizowanych jednostek w NKJP, wy-
znaczy¢ potencjalne przyczyny ich powstania oraz okresli¢ funkcje, a takze przeanalizowaé
wyekscerpowane jednostki ekspansywne w oparciu o korpus MoncoPL z perspektywy
statycznej, statystycznej oraz dynamicznej.

Material badawczy stanowily 34 jednostki ekspansywne, ktdre powstaty wskutek
modyfikacji struktury i/lub semantyki 19 spo$rod 418 normatywnych KZF. Jednostki te
zostaly zbadane i wyekscerpowane ze wspotczesnych polskich zrodet leksykograficznych?.
Normatywne KZF stanowig 91% wszystkich zarejestrowanych w NKJP3 przyktadow
uzy¢ (19 706 k.%). Innowacje frazeologiczne — 9% (1872 k.), wérdd nich jednostki ekspan-
sywne —30% (565 k.). Jednostki ekspansywne poddano dodatkowej weryfikacji w korpusie
MoncoPL i odnotowano 3230 k. ich uzycia.

Wszystkie parametry normatywnego frazeologizmu i jego uzycia rejestruja wybiorczo
wspotczesne zrodta leksykograficzne, one okreslaja granice normy i sg punktem odniesie-
nia przy rozwazaniu odchylen od niej. Na pierwszym etapie pracy zweryfikowano strukture
formalng 1 semantyczng KZF (czyli wskazano mozliwe warianty KZF i ich strukture semo-
wa) w wymienionych stownikach. Na nastgpnym etapie sprawdzono realizacj¢ wszystkich
zarejestrowanych wariantow KZF i odnotowanych w stownikach seméw w kontekstach
wspotczesnych korpuséw tekstow jezyka polskiego. W ten sposdb opracowano aktywny
zasob KZF, uwzgledniajac kazdy element ich struktury. W pracy podano najczesciej uzywane
warianty KZF i te definicje stownikowa, ktéra najdoktadniej odzwierciedla jego strukture
semantyczng. Czgsto jednak w niniejszym artykule formutowano definicje zbudowang z
elementow roéznych opiséw stownikowych z zaznaczaniem w nawiasach liczby wystapien w
tekstach. Nie mniej waznym kryterium zaliczenia KZF do normy frazeologicznej, oprocz

2 NKJP to duzy, morfologicznie anotowany zbior autentycznych tekstow jezyka polskiego odpowiednio opraco-
wanych i zapisanych w postaci cyfrowe;j, liczacy ponad 1,5 mld stow (http://www.nkjp.pl/). Korpus ten od 2010 r. jest
zamknigty, brak w nim nowych tekstow powstalych w ciagu ostatnich 14 lat. O wiarygodnosci kazdego korpusu $wiadczy
nie tylko jego wielko$¢, ale rowniez stylistyczne, gatunkowe i chronologiczne zréznicowanie tekstow — o co zadbali auto-
rzy opracowania NKJP. Zrédtami NKJP sa: klasyka literatury, prasa codzienna i specjalistyczna, nagrania rozméw, teksty
niespisane czy internetowe.

3 MoncoPL zawiera obecnie ponad 7 mld stow i jest stale aktualizowany, ma wiec strukture otwartg.

4 SFJP, SFWP, WSFIJP, ISJP, USJP, WSFzP, WSF, SJP, WKS, WSJP.

5 Lgcznie przeanalizowano 117 481 kontekstow na podstawie NKJP. Jezeli w NKJP nie odnotowano ktorego$ KZF
albo czestos¢ uzycia jednostki byta niska (1-3 k.), siggnieto po teksty z Internetu, byto to 15 stron internetowych.

6 Tu i dalej w artykule stosuje sie skrot ,,k.” zamiast wyrazu ,,kontekst™.
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kodyfikacji KZF w zrodtach leksykograficznych, jest czgstotliwo$¢ wystepowania KZF
we wspotczesnych tekstach.

3. Wyniki analiz i ich oméwienie

W obrgbie innowacji frazeologicznych wyr6zniono grupe jednostek charakteryzu-
jacych si¢ wysoka czgstoscig uzycia, powtarzajacych si¢ i rozpowszechniajacych w
roznego rodzaju tekstach. Cechg ich innowacyjnosci jest nieodnotowanie takich KZF we
wspolczesnych stownikach jezyka polskiego. Z kolei cechg wyrdzniajacg ekspansywno$¢
innowacji badanych KZF to powtarzalno$¢ w co najmniej 10 kontekstach funkcjonal-
nych. Wtasnie takie jednostki nazwano ekspansywnymi zmianami uzualnymi bedacymi
elementami normy uzytkowej. To badania korpusowe utatwily wyszukiwanie innowacji
o charakterze ekspansywnym. Niezaprzeczalng przewaga wykorzystania korpusow tek-
stow w badaniach frazeologii jest réwniez mozliwo$¢ uzyskania obiektywnych danych
statystycznych, potwierdzajacych czesto$¢ uzycia pewnych KZF, ich poszczegdlnych
wariantOw we wspotczesnym uzusie.

W kolejnych punktach tej czesci artykutu zostang przeanalizowane wybrane KZF na
podstawie typu zmiany frazeologizmu oraz czestotliwosci jej wystapienia. Klasyfikacja ta
pozwolita wyrdzni¢ nastepujace typy KZF: 1. jednostki ekspansywne powstate pod wptywem
kontekstu minimalnego, 2. jednostki ekspansywne powstate w wyniku uzupeienia sktadu
normatywnego KZF; 3. jednostki ekspansywne powstate wskutek zmian gramatycznych.

3.1. Jednostki ekspansywne powstate pod wplywem kontekstu minimalnego

Najliczniejsza grupe ekspansywnych zmian uzualnych stanowia przyktady powstate pod
wplywem kontekstu minimalnego, czyli innowacje rozszerzajace wg S. Baby (1989, s. 64).
W wypadku innowacji rozszerzajacej KZF nabywa zdolnosci otwierania nieprzewidzia-
nych przez norme¢ ,,wakatow” kontekstowych. Takie zmiany zauwazono w obrgbie 9 KZF
okreslajacych emocje.

Specyfikg analizowanych normatywnych KZF jest logiczne otwieranie przez nie miejsc
dla rzeczownikow lub zaimkoéw na okreSlenie nazw oséb, poniewaz odnosity si¢ one do
relacji miedzyludzkich. W przypadku biwalentnych KZF, otwierajacych dwie pozycje w
kontekscie (podmiotu i dopeknienia), przynajmniej jedno z dwu ,,pustych miejsc” zajmowat
rzeczownik lub zaimek nazywajacy osobe. Najwigcej odnotowano jednostek otwierajacych
jedna pozycje w kontekscie, czyli jednostek uniwalentnych. Awalentne KZF, a wiec jednostki
niemajace schematéw walencyjnych, np. kwasna mina, uSmiech Giokondy, wymagaty za§ w
najblizszym kontekscie stowa z obrgbu pola semantycznego ,,cztowiek”.

Przyktadem rozszerzenia taczliwosci leksykalno-semantycznej KZF, przewidujacego
uzycie rzeczownika osobowego, byly zmiany, ktore zaszty w kontekscie minimalnym
normatywnego KZF (kios) utart (3/53)7 /rzadz. przytart (1/1) (komus) nosa ‘kto$ dat komus

7 W pracy podano w nawiasach liczbe kontekstow odnotowanych w NKJP, a po uko$niku — liczbe kontekstow
odnalezionych w Internecie, jezeli frekwencja w NKJP jest niska (1-4 k.).
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nauczke’ (ISJP, t. 1, s. 1043), np.: tarnobrzeska jedenastka nie pozwolita sobie utrze¢ nosa
(NKJP: DP, 16.05,2003). W wyniku takiej zmiany KZF rozszerzaly swoje znaczenie desyg-
nacyjne przez abstrahowanie od wykonywanej czynnosci. Zachodzito wtedy zwigkszanie
zakresu denotacji KZF z ktos (osoba) na cos (jedenastka) poprzez opuszczenie domyslnego
elementu, wskazujacego na wykonawce czynnosci: jedenastu graczy druzyny — jedenastka.
W NKIJP odnaleziono 26 kontekstow, ktore poswiadczaja tego typu rozszerzenie zakresu de-
notacji. Wszystkie dotycza tematyki sportowej i odnotowane sag w DP. Natomiast w zasobach
internetowych pojawito si¢ 39 (ze 130) przyktadow rozszerzenia zakresu denotacji badanych
KZF, ktore rowniez funkcjonuja w tekstach prasowych, dotyczg zas$ nie tylko tematyki spor-
towej, ale takze polityki, spraw administracyjno-cywilnych, gospodarki, np.: Microsoft nie
utart nosa Apple (<http://surl.li/qvken>, dostep: 12.01.2020). W MoncoPL kontekstow z
rozszerzeniem denotacji tego KZF jest o wiele wigcej — 146 z 1366.

Normatywny KZF (ktos) odwraca si¢ | odwrocit sie (do kogos | do czegos) plecami
‘kto$ staje do kogo$ tytem; wyraza swoja dezaprobate wobec kogo$ (1), daje komus$ do
zrozumienia, ze jest intruzem’ (WSEF, s. 124) / “staje si¢ dla kogos obojetny (4), zaczal kogos
lekcewazy¢ (33)’ (SJP) / ‘nie pomogt komus w trudnej sytuacji (7)’ (ISJP, t. 2, s.84) rozszerza
zakres swojej denotacji w 2 kontekstach literatury pigknej, 12 kontekstach prasowych (DP),
13 kontekstach z SS. Przyktadem rozszerzenia zakresu faczliwosci leksykalno-semantyczne;j
KZF, przewidujacego uzycie rzeczownika osobowego, sa zmiany, ktore zaszty w naste-
pujacym kontek$cie minimalnym: Rosja jednak niespodziewanie odwrdécita si¢ do niego
plecami. (NKIP, W. Jagielski, Modlitwa o deszcz, 2002). Innowacja ta jest przyktadem
przeniesienia metonimicznego — ,,panstwo” zamiast ,,ludzie zamieszkali na tym teryto-
rium”. W odnotowanych kontekstach dominuje tematyka polityczna. W MoncoPL, na 84
k., 25 pojawia si¢ z analogicznym rozszerzeniem denotacji.

Zakres taczliwosci rozszerza rowniez KZF (ktos) zaciera rgce ‘ktos pociera dton o dton
na znak zadowolenia lub nerwowo (2); ktos$ jest zadowolony, cieszy si¢ (170)’ (SJP). Roz-
szerzenie zakresu denotacji KZF z ktos (osoba) na cos wystepuje w 60 k. prasowych NKJP.
W MoncoPL ta zmiana zachodzi w 471 z 2784 k. ((ktos) zaciera (469) / zatart (2) rece).
Najczesciej w kontekscie minimalnym KZF zacierac rece pojawiaja si¢ wyrazy Rosja (59)
/opozycja (49) / PiS (44) / konkurencja (38) /rzqd (27) / PO (23) / Barcelona (22) etc.

Przekroczenie granic faczliwos$ci leksykalno-semantycznej KZF (ktos) rozktada dtonie
/rece/ramiona® ‘kto$ okazuje bezradno$¢; oswiadcza, ze nic nie mozna pomoce, poradzi¢’
(SJP) / ‘wyciaga rece na boki, czgsto w gescie bezradnosci’ (1080) (USJP, t. 2, s. 482)
zaobserwowano w 20 k. prasowych i 7 k. SS NKJP. W 15 k. uzycia tego KZF w bezpo-
$redniej blisko$ci wystepowato stowo bezradnie/bezradnosé, ktore dubluje jego znaczenie
desygnacyjne. W MoncoPL odnotowano 488 z 5995 k. zrozszerzeniem denotacji KZF (ktos)
rozktada recei2 z 10 k. zrozszerzeniem denotacji KZF (ktos) rozktada ramiona. Najczgsciej
w kontekscie minimalnym tego KZF pojawialy si¢ wyrazy policja (107)/ ZUS (39) / miasto
(30) / straz miejska (24) / PiS (14) / prokuratura (14) etc.

8 Sem desygnacyjny ‘z bezradno$ci’ tego KZF realizowany jest np. poprzez semantemy: ...Chlopak roztoiyt rece. —
Nic juz nie moge dla ciebie zrobic¢... (NKJP: Boglar K., Zobaczysz, ze pewnego dnia..., 1996). W MoncoPL w minimal-
nym kontekscie tego KZF odnotowano wyraz bezradnie w 542 z 6005 kontekstow.
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W NKIJP zarejestrowano 6 k. z rozszerzeniem denotacji z kfos (osoba) na cos KZF (ktos)
puka /pukngl si¢ (palcem) w czoto /w glowe / (mpoctop.) w feb ‘kto$ daje do zrozumienia, ze
kto$ postepuje nierozsadnie (NKJP: 40, z nich 29 nierozsadnie z dezaprobata, 6 nierozsadnie
z drwing), a czasem wykonuje przy tym gest pukania si¢ palcem w czoto’ (ISJP, t. 2, 5. 396)
/ ‘daje wyraz drwinie (30), ironii, szyderstwu z kogo$’ (WSF, s. 135)/ ‘wyraza watpienie,
dezaprobate (5); zrozumie; oprzytomni®” (WSFJP, s. 152). W MoncoPL odnotowano 41
z 5165 k. z rozszerzeniem denotacji KZF (ktos) puka (40) / stuka (1) si¢ (palcem) w czolo,
w ktorego kontekscie minimalnym najczesciej wystepuja wyrazy rodzina (12) / swiat (5) /
konkurencja (4) / PiS (3) etc.

KZF (ktos) zagrat (komus$) na nosie ‘ktos zadrwit z kogo$ (15), zlekcewazyt (4); zrobit
komus na ztos¢ (5)’ (WSF, s. 308) i (ktos) gra na nosie (komus$) ‘kto$ kpi sobie z kogos’ (15)
(WSJP) rozszerzaja swoja denotacje w 10 k. prasowych z 247 udostepnionych w NKJP, np.:
Kolejarz Stroze majq zostac rozegrane za tydzien, | ...]. O ile oczywiscie aura znow nie zagra
pitkarzom na nosie NKJP: DP,26.09, 2002). W tym przyktadzie pogoda jest personifikowa-
na, przypisuje si¢ jej niewerbalne zachowanie osoby. W innowacjach tego typu poszerzenie
faczliwosci leksykalno-semantycznej odbywa si¢ na zasadzie przeniesienia metaforycznego —
»hatura” to ,,osoba”, poniewaz ona, podobnie jak osoba, jest nieprzewidywalna i kaprysna.
W MoncoPL zarejestrowano 54 z 374 k. z rozszerzeniem denotacji badanego KZF. Wsrod
nich 11 k. dotyczyto rozszerzenia denotacji obu elementow kontekstu minimalnego, np. sejm
zagral na nosie prokuraturze (money.pl, 12.06.2014), w 31 k. — wylacznie dopenienia, np.:
zagral na nosie wielkiemu biznesowi (polityka.pl, 20.04.2016) w 10 k. — podmiotu.

Zmiang tradycyjnej taczliwosci KZF (ktos) przeciera oczy ‘kto$ bardzo si¢ czemus
dziwi’ (31) (ISJP, t. 2, s. 342) zaobserwowano, np. w: natomiast cata Polska przecierala
oczy, kiedy na ostatniej prostej Czapiewski mijat kolejno pieciu zawodnikéw (NKJP: DP,
02.01.2002). Innowacja ta jest przyktadem przeniesienia metonimicznego — ,,panstwo”
zamiast ,,ludzie zamieszkali na tym terytorium” i rozszerzenia desygnacyjnego znaczenia
KZF. Analizowana jednostka rozszerza zakres swojej denotacji z kto$§ (osoba) na cos w 10 k.
prasowych (DP), 2 k. z SS NKJP. W MoncoPL odnotowano 115 z 873 k. z rozszerzeniem
denotacji tego KZF, w ktorego kontekscie minimalnym uzyto wyrazow swiat (38) / Europa
(15) / konkurencja (8) / PiS (5) etc.

Kolejnym przyktadem ekspansywnego rozszerzenia zakresu denotacji KZF z ktos
(osoba) na cos sa KZF (ktos) pokazat (komus) fige 1 (ktos) pokazuje (komus) fige (3) ‘ktos
odmowit / odmawia komus$ tego, na czym temu komus$ zalezato i co chcial otrzymaé’
(WSJP) / ‘negatywnie odniost si¢ do czyjej$ prosby, czyichs oczekiwan’ (USJP, t. 1,
s. 898), ktore z reguly uzywane sa na okreslenie odmowy, negatywnego nastawienia i
kpiny (19), np.: spali¢ koperte symbolizujgcq tapowke w prawdziwym koksowniku; po-
kazaé fige lapowkarzom (NKJP: Tygodnik Rybnicki, 20.02.2007). W NKJP zaobserwowano
3 k. z rozszerzeniem denotacji tego KZF, w MoncoPL za$§ — 61 z 1084 kontekstow. W 8 k.
rozszerzenie denotacji dotyczy obu elementow kontekstu minimalnego, np. Unia pokazata

9 Nie znaleziono zadnego kontekstu z semami ‘watpienie’ i ‘kto$ zrozumie, oprzytomni’ odnotowanymi w WSFJP.
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fige rzadowi PiS (onet.pl, 19.02.2022), w 28 k. —wylacznie dopetnienia, np. Milioner pokazat
fige ZUS-owi (wprost.pl, 11.09.2013), w 25 k. — podmiotu.

Przyktady rozszerzenia zakresu denotacji z kto$ (osoba) na cos KZF (ktos) szczerzy do
kogos zeby (18) ‘kto$ uSmiecha si¢ szeroko, odstaniajgc przy tym swoje zgby’ (WSIP)
/ (pot.) ‘usmiecha si¢ zalotnie, wdzieczy sie, umizga si¢ do kogo$’ (229; wsrdd nich z
aktualizacjg semu desygnacyjnego ‘z gniewu’ — 46, ‘nieszczerze, lekcewazaco’ — 141, ‘z
rado$ci’ —42) (USJP, t. 2, s. 743) odnotowano w 12 k. literatury pigknej i w 5 k. prasowych
NKJP. W MoncoPL pojawito si¢ 16 na 192 k. z rozszerzeniem denotacji tego KZF.

Przy stosowaniu w teks$cie innowacji frazeologicznych, w tym innowacji rozszerza-
jacych, przeksztalcony KZF nabywa tyle nowego znaczenia, ile traci starego, a tracac
je, nabywa jako$¢ réwnowazng straconej. W wypadku innowacji rozszerzajacej KZF
zwigksza swoja zdolnos¢ wchodzenia w nieprzewidziane przez norme relacje, wskutek
tego jego znaczenie desygnacyjne rozszerza si¢, natomiast znaczenie sygnifikacyjne
zweza swoj zakres. O ,,nasileniu abstrakcyjnosci i utracie przez frazeologizm motywacji”
jako o tendencji rozwoju znaczenia frazeologicznego pisza rowniez Wira Bitonozenko i
Iryna Hnatiuk (1989, s. 85).

Rozszerzenie taczliwosci KZF zachodzi przez zmiang ktos (osoba) na cos (niezy-
wotne), przy tym odbywa si¢ rozszerzenie zakresu denotacji KZF. Takie odchylenie od
normy uwypukla ,,tkwigce” w systemie jezykowym mozliwosci uzycia jednostki, pozwala
przyciagnac uwagg odbiorcy, zacheci¢ go do glebszego poznania sensu wypowiedzi przez
uwspodtczesniony KZF. Wskutek takiej innowacji znaczenie desygnacyjne KZF poszerza
sie, natomiast znaczenie sygnifikacyjne podlega wyzszemu stopniowi abstrahowania.
Odbywa si¢ przejscie od znaku niewerbalnego wykonywanego przez cztowieka do znaku
pozornie wykonywanego przez zjawiska przyrody, przedmioty, organizacje i ugrupowania,
pojecia abstrakcyjne, terytoria i wtadze. W ten sposob zachodzi przej$cie mentalne od
cztowieka do przedmiotu przez asocjacje tego przedmiotu z cztowiekiem.

3.2. Jednostki ekspansywne powstate w wyniku uzupeltnienia sktadu
normatywnego KZF

Kolejna grupe ekspansywnych zmian uzualnych stanowity przyktady powstate w wyniku
»uzupehienia sktadu leksykalnego danej jednostki frazeologicznej nowymi cztonami,
najczesciej w celu uaktywnienia jej tresci”, czyli innowacje rozwijajace wg S. Baby (1989,
s. 51). Odnotowano te zmiany w obrebie 9 KZF okreslajacych emocje.

Przyktadem innowacji rozwijajacej o charakterze ekspansywnym jest modyfikacja nor-
matywnego KZF z przymruzeniem oka'® ‘niezbyt powaznie, zartobliwie (65), kpiarsko (3),
pobtazliwie (47)’ (WSF, s. 159) poprzez dodawanie komponentu atrybutywnego z [jakims]
przymruzeniem oka (44 z 115 k. NKJP, z nich 28 k. prasowych, 11 z literatury pigknej): z
lekkim (17 k. prasowych, 6 z literatury pigknej) / pewnym (5) / duzym (5) / naleznym /
mocnym | wspotczesnym / kabaretowym /| odpowiednim | wyraznym | rownoczesnym, np.:

10 WSJP kodyfikuje dwa odrebne znaczenia: 1. Zartobliwie ‘tak, ze nie traktuje si¢ czego$ zbyt powaznie i serio’;
2. pobtazliwie ‘w sposob swiadczacy o pelnym wyrozumiatosci podejsciu do czegos, co jest uwazane za niekorzystne’.
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Bawigc si¢ z dzieckiem, powinnismy to robi¢ 7 lekkim przymruzeniem oka, tak by wie-
dziato, ze wiemy. (NKJP, W. Eichelberger, O co pytajg dzieci?: o mitosci i wychowaniu,
1999). W MoncoPL odnotowano 1129 z 15395 k. z ekspansywng innowacjg rozwijajacg
tego KZF poprzez dodanie komponentow atrybutywnych (por. z lekkim (702) / duzym (160)
/ pewnym (103) / mocnym (36) / delikatnym (22) / wielkim (17) / sporym (15) / wigkszym
(9) / ogromnym (7) / odpowiednim (7) etc.).

KZF (ktos) uronit ize / {zy (ksiazk.) ‘kto$ zaptakat przez krotki czas’ (WSJP) rozwinat
swoja strukture dodatkowym komponentem atrybutywnym w 36 k. literatury pickne;j i
11 k. prasowych ze 143 ujawnionych w NKJP: nie uroni¢ ani jednej (8) / jednej / Zadnej
1zy, nie uroni fzy altruistycznej / uronil niejednq / chocéby jednq / gorgcq tz¢ | niemeskq
/ ostatnig sztuczng iz¢; uronic¢ kilka (5) / nawet kilka / nawet pare tez; uronic dwie izy.
W MoncoPL odnotowano 253 z 490 k. z ekspansywng innowacja rozwijajacg tego KZF
poprzez dodanie komponentdw (por., nie uroni¢ ani jednej (59) / jednej (22) / zadnej (12)
/ niejedng (32) / chocby jednq (3) / choé jedng (4) / uronié kilka (93) / nawet kilka (13)
/ pare (12) tez; uronic jedng lub dwie (2) / dwie Izy.

Zmiany KZF (ktos) roni zy (ksigzk.) ‘kto$ ptacze’ (WSJP) wskutek dodania kom-
ponentu atrybutywnego zaobserwowano w 14 k. literatury pigknej i 9 k. prasowych z 79
zarejestrowanych w NKJP w nastepujacych postaciach: ronit rzesiste (2) / trocinowe / desz-
czowe | prawdziwe sluzowate | blgkitne / gorgce / czerwone / chlopskie / lepkie / ciche /
rzewne!l | krokodyle'? tzy; ronif izy szczerego zalu / wzruszenia | wzruszen | falszywego
wzruszenia / szczescia; ronil Izy tkliwe / Zalosne / topazowe; nie ronic¢ smutnych tez; roni¢
kilka tez. W MoncoPL odnotowano 78 z 272 k. z ekspansywng innowacjg rozwijajaca tego
KZF poprzez dodanie komponentéw atrybutywnych (por. roni krokodyle (70) / kilka (2) /
rzewne (2) / rzesiste | prawdziwe / gorgce / ciche izy).

Zauwazono tez liczne przyktady ekspansywnosci innowacji rozwijajacych (131) KZF
(ktos) zmierzy / mierzy (kogos) wzrokiem / spojrzeniem / oczami (oczyma) [od stop do glow]
‘kto$ spojrzy, spoglada na kogos$ uwaznie (18), badawczo (5), przyjrzy si¢, przyglada si¢
komus krytycznie (4), nieche¢tnie (2), wrogo (5)” (USJP, t. 4, s. 1036) w postaci: mierzy¢ /
zmierzy¢ pogardliwym (11) / zimnym (9) / groinym (8) / lodowatym (8) / nieufnym (6) /
zlym (5) / bystrym (5) / podejrzliwym (5) etc. spojrzeniem / wzrokiem, zmierzy¢ / mierzy¢
niepewnym / zlym okiem. W MoncoPL zarejestrowano 83 podobne przyktady (por. zmierzy
/ mierzy badawczym (8) / groznym (6) / surowym (6) etc. wzrokiem / spojrzeniem).

Odnotowano 17 k. zuzyciem KZF (ktos) zmierzyt si¢ wzrokiem (15) / spojrzeniem (2)
‘kto$ przyjrzat si¢ sobie wzajemnie z uwagg, krytycznie, groznie’ (USJP) oraz 5 k. z inno-
wacja rozwijajacg w postaci zmierzy¢ groznym (3) / absolutnie morderczym / chtodnym
wzrokiem. W MoncoPL zauwazono 5 z 34 k. z ekspansywng innowacjg rozwijajaca tego

I Ten przyktad mozna rozpatrywaé jako kontaminacje¢ KZF (ktos) placze rzewnymi fzami ‘kto$ ptacze zatosnie’
(USJP, t. 3, 5. 1116) i (ktos) roni Iz¢ ‘kto$ ptacze, wylewa tzy; ptacze bez potrzeby; jest sentymentalny” (WSFIP, s. 372).
Wspdlny element formalny kontaminacji to komponent /zy, semantyczny — ‘ptakac’.

12 Ten przyktad mozna zinterpretowac jako kontaminacj¢ badanego KZF z jednostka krokodyle tzy ‘nieszczery,
udawany placz, falszywe ubolewanie, wspotczucie’ (USJP). Wspolny element formalny kontaminacji to komponent
1zy, semantyczny — ‘placz’.
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KZF (por. zmierzy¢ si¢ surowym (3) / wrogim / groZnym wzrokiem). KZF (ktos) mierzy
sig wzrokiem (97) / spojrzeniem (14) / okiem / oczami (9) ‘jakie$ osoby przypatruja si¢
sobie wzajemnie z uwaga, krytycznie, groznie’ (WSJP) réwniez uzywany bywa w postaci
zmodyfikowanej poprzez dodanie elementow atrybutywnych (por. mierzy¢ si¢ kamiennym
/ straszliwym / surowym / nieufnym wzrokiem, mierzy¢ sie klujgcymi / nieprzyjaznymi/
nieufnymi/chmurnymi spojrzeniami, mierzy¢ sie ptongcymi oczami). Z MoncoPL odno-
towano 2 z 9 k. z ekspansywna innowacja rozwijajaca tego KZF (por. mierzy¢ si¢ surowym
/ groZnym wzrokiem / spojrzeniem).

KZF (ktos) bije si¢ w piersi ‘a) kto$ uderza piescig w piers na znak skruchy lub potwier-
dzenia prawdziwos$ci swoich stow; b) kto$ uznaje swoja winge; kaja sie, zatuje’ (USJP, t. 2,
s. 61) w NKJP czgéciej uzywany jest na znak potwierdzenia prawdziwosci, klatwy (200),
rzadziej — skruchy (20): ...wigkszos¢ oskarzonych przyznawata sie do winy, bili si¢ w piersi,
prosili o najwyzszy wymiar kary...(Kultura 1989, nr 5/500), skruchy i uczucia winy (76):
byli komunisci nie majq powodu, aby bi¢ sie w piersi albo posypywac sobie glowe popiotem
(Lukaszewski J., O Polsce i Europie bez niedomowien, 2006). Z 296 k. z uzyciem tego KZF
wynotowano 39 przyktadow w postaci zmodyfikowanej poprzez dodanie dodatkowych ele-
mentow (por. (kio$) bije sie w [czyjes: swoje (9) / whasne (25)13 (5)] piersi). Ekspansywno$¢
innowacji rozwijajacej tego KZF potwierdzaja liczne konteksty w MoncoPL (137 z 1487
k., np. bije si¢ we wlasne (115) / swoje (19) / swoje wlasne / czyjes / owe piersi). Pojawito
si¢ rowniez 118 przykladow tego KZF, z 1487 k., z ekspansywng innowacja regulujaca
w postaci bije sie w piers1* zamiast w piersi.

KZF (ktos) obdarzyt / obdarza (kogos) usmiechem (ksigzk.) ‘kto$ usmiechnat si¢, usmiecha
si¢ do kogo$’ (42, z nich z aktualizacjg semu desygnacyjnego ‘z radosci’ — 18, ‘udawana,
zmuszona rado$¢’ — 22, ‘nieszczerze, z pogarda’ — 2) (WSFIP, s. 849) w NKJP uzywany
jest czgsciej (32 z 42) w formie nienormatywnej poprzez dodanie elementu atrybutywnego,
np.: dostrzeze cig i obdarzy tym promiennym usmiechem, w ktorym sie zakochates (Hen J.,
Bruliony profesora T.,2006). Na podstawie ustalen ze wzgledu na wysoka frekwencje takiej
zmiany powinna by¢ ona w stowniku odnotowana w postaci (ktos) obdarzyt (kogos) [jakims]
usmiechem. Ekspansywnos$¢ analizowanej innowacji rozwijajacej zarejestrowano rowniez
w MoncoPL (20 z 45).

KZF (kto$) ciska / rzuca spojrzenia (ksiazk.) ‘kto$ spoglada (46) wymownie, mocno,
ostro (3)’ (WSFIP, s. 727) / ‘mimochodem, przelotnie, powierzchownie (2); zerka (10)’
(WSFzP, s. 461) w 14 z 61 k. funkcjonuje w postaci rozszerzonej, np. ktos rzuca szybkie
(4) / gniewne (2) / petne obrzydzenia (2) / namietne / wrogie / rozpaczliwe / ponure etc.
spojrzenie; rzuca spojrzenia bystre / pelne szyderstwa. W MoncoPL zarejestrowano 47
z 172 k. z ekspansywng innowacja rozwijajaca tego KZF poprzez dodanie komponentow
atrybutywnych, np. ktos rzuca zalotne (11) / trwozne (10) / gniewne (6) / wrogie (3) /
podejrzliwe (3) etc. spojrzenie.

13 Mozna te modyfikacje rowniez zinterpretowa¢ jako innowacje wymieniajgca normatywny komponent cudze
na swoje / wltasne KZF bi¢ si¢ w cudze piersi ‘zrzucaé¢ na kogo$ wing’ (6) (USJP).

14 Jeden z 4 wariantow tego KZF WSJP podaje z komponentem w liczbie pojedynczej zamiast mnogiej, por. ktos
uderza sig w piers, natomiast inne warianty — z komponentem w liczbie mnogie;j.
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3.3. Jednostki ekspansywne powstate wskutek zmian gramatycznych

Mniejsza grupe jednostek ekspansywnych stanowity przyktady powstate wskutek zmian
gramatycznych — to tzw. innowacje regulujace wg S. Baby (1989, s. 60). Zaobserwowano
te zmiany w obrebie 3 KZF okreslajacych emocje.

W opracowanych korpusach tekstow odnalaziono przyktady ekspansywnych zmian
dokonanych wskutek innowacji regulujacej (przeksztatcenia gramatycznego ze zmiang
liczby pojedynczej na mnoga) normatywnego KZF z nosem na kwinte ‘smutny, rozcza-
rowany’ (WSF) w postaci z nosami na kwinte (13 k. NKJP, 14 k. MoncoPL) / z nosami
zwieszonymi na kwinte (20 k. NKJP, 6 k. MoncoPL) / z nosami spuszczonymi na kwinte
(11 k. NKJP, 13 k. MoncoPL), np.: dzieci szkolne z nosami na kwinte opuszczajq szkole,
calujgc na pozegnanie wozng i klamke i wychodzq w pustke (NKJP: DP, 07.07, 2000).
Modyfikowany w ten sposob KZF trafnie podkresla emocjonalny stan duzej grupy ludzi.

KZF (ktos) kreci nosem funkcjonuje réwniez w formie zmodyfikowanej (ktos) kreci
noskiem (3 k. NKJP, 11 k. Internetu, 9 k. MoncoPL), np.: Moja 10-letnia corka jakos sobie
radzi (cho¢ tez kreci noskiem) (NKIP: Kiedy dziecko nie umie przegrywac, 04.12.2002).

W 2013 r. w WSJP w hasle stownikowym KZF (ktos) patrzy wilkiem ‘kto$ patrzy wrogo
i nieutnie’ pojawily si¢ warianty (ktos) patrzy / spoglgda spod byka / z byka, ktére do-
tychczas byly uwazane za innowacje frazeologiczne o wysokiej frekwencji, o czym pisze
w swoim artykule O. Lozinska (2009). Warianty te, z powodu czestego wykorzystania w
réznego rodzaju tekstach, z form innowacyjnych staly si¢ formami ekspansywnymi, a po-
tem normatywnymi, skodyfikowanymi w stowniku. Budzi jednak pewne zastrzezenia fakt,
ze potraktowano je jako warianty KZF (ktos) patrzy wilkiem (zob. WSJP). Na podstawie
ustalen sg one raczej wariantami KZF (ktos) patrzy spode tha. Wlasnie tak rejestruje je
WSFzP i USJP. W swym badaniu Inga Krupa wyodrebnita niewerbalny znak komunikacji
»spogladanie spod byka” przy lekko opuszczonej gtowie i negatywnym nastawieniu do
rozmoéwcy (2005, s. 20). Na podstawie ustalen warianty te powstaty w wyniku kontaminacji
KZF (ktos) patrzy spode tha i (ktos) patrzy bykiem.

Podsumowanie

Odnotowane kinematyczne jednostki ekspansywne w NKJP i w MoncoPL mozna podzieli¢
na dwie zasadnicze grupy — jednostki o rosngcej frekwencji i jednostki o prawie takiej samej
frekwencji w poréwnaniu do wynikow sprzed czternastu lat. Sg one potwierdzeniem, ze
norma frazeologiczna jest zjawiskiem dynamicznym, zmieniajagcym si¢ w czasie. Ujawnione
jednostki ze wzgledu na swoja rosngcg frekwencjg moga z czasem wej$¢ do normatywnego
zasobu frazeologicznego, jak to si¢ stato z KZF (ktos) patrzy spod byka. Zwigkszyta si¢
frekwencja uzy¢ 13 jednostek ekspansywnych — rozszerzajacych ((ktos / cos) rozktada /
roztozyt rece (od 27 k. NKJP do 488 k. MoncoPL), kto$ / cos) zaciera rece (od 60 k. NKJP
do 471 k. MoncoPL), (ktos / cos) utart (komus) nosa (od 5 k. NKJP do 146 k. MoncoPL);
(ktos / coS) przeciera oczy (od 12 k. NKJP do 115 k. MoncoPL), (ktos / cos) pokazat (komus)
fige (od 3 k. NKJP do 61 k. MoncoPL), (ktos / coS) zagrat (komu$ / czemus) na nosie (od
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10 k. NKJP do 54 k. MoncoPL), (ktos / cos) puka si¢ (palcem) w czoto (od 6 k. NKJP do
41 k. MoncoPL)) i rozwijajacych (z [jakim$] przymruzeniem oka (od 44 k. NKJP do 1129
k. MoncoPL), (ktos) uronit [jakas] tz¢ (od 47 k. NKJP do 253 k. MoncoPL), (ktos) bije
sie w [czyjes: swoje / wlasne] piersi (od 34 k. NKJP do 137 k. MoncoPL)); (ktoS) roni
[jakies] tzy (od 23 k. NKJP do 78 k. MoncoPL); (ktos) ciska [jakies] spojrzenie (od 14
k. NKJP do 47 k. MoncoPL)). Dwie jednostki prawie nie zmienity swojej czgstotliwos$ci
((ktos | cos) odwraca si¢ (do kogos) plecami (27 k. NKJP 1 25 k. MoncoPL); (ktos / cos)
szczerzy do kogos zeby (17 k. NKJP 1 16 k. MoncoPL)).

Przyczyng powstawania i rozprzestrzeniania si¢ w uzusie jednostek ekspansywnych jest
presja systemu na norme, ktorej funkcja ochronna ulega znacznemu ostabieniu w warunkach,
gdy gtowna sferg funkcjonowania KZF jest jezyk potoczny. Zrodtem odnotowania wickszosci
z przedstawionych zmian sg teksty prasowe (ok. 70%), przewaznie o tematyce sportowe;j,
politycznej, rzadziej dotyczace spraw administracyjno-cywilnych lub gospodarki.

Wykaz zrdodel

DK — Dziennik Polski.

ISJP —Inny stownik jezyka polskiego [Different Dictionary of Polish Language], 2000. Red. M. Banko.
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN. [In Polish].

MoncoPL — Korpus monitorujqgcy MoncoPL. Dostep: <http://monco.frlazeo.pl/> [Od 16.06.2023]. [In
Polish].

NKIP — Narodowy Korpus Jezyka Polskiego [National Corpus of Polish Language]. Dostgp: <https://nkjp.
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